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Vertrouwelijk 

In haar zitting van 19 November 1952 heeft de 
Subcommissie voor de Betrekkingen het vraagstuk van de 
"associatie" behandeld. 

I. -Voor de besprekingen in de Commissie dienden de 
volgende stukken als grondslag : 

a) Nota van de Heer WIGNÏ, rapporteur van de 
Subcommissie dd. 14 November 1952 (AA/CC/SCL 
(2) 4) en inzonderheid hetgeen behandeld is 
onder letter E : de geassocieerde Staten, 

b) Uiteenzetting van de Heer Jean WONNET, President 
van de Hoge Autoriteit, gehouden voor de 
Organisatiecommissie van de E.G.K.S. (AA/ORG/D 4) 

c) Verklaring van de Heer Jean MONNET, President 
van de Hoge Autoriteit, afgelegd in de eerste 
zitting van het "Joint Committee" voor de 
associatie tussen Engeland en de E.G.K.S. dd. 
17 November 1952 (AA/CC/SCL\(2) 5). 

d.) Verklaring door Sir Cecil VEIR, Hoofd van de 
Britse Delegatie, afgelegd op de eerste zitting 
van het "Joint Committee" voor de associatie 
tussen Engeland en de E.G.K.S. dd. 17 November 
1952,(AA/CC/SCL (2) 7.). 

II. - De Subcommissie heeft besloten de Constitu
tionele Commissie voor te stellen zich te badienen van de 
term "Associatie" in de zin van' de thans plaats vindende be
sprekingen om ermede aan te duiden een_oijzondere verbinding 
tussen de toekomstige Europese Politieke Gemeenschapen eèn 
Europese Staat die geen deel uitmaakt van de Gemeenschap. 
Dé Subcommissie zag zich voor de noodzaak geplaatst en heeft 
de taak pp zich genomen de wezenlijke kenmerken van de 
"Associatie" te bepalen. 

In de loop van dé beraadslagingen zijn de.volgende 
gedachten tot uitdrukking gebracht. 

1.--Gelet op de politieke"en juridische betekenis 
van de Associatie zal de Grondwet van de Gemeenschap een be
l/paling moeten behelzen, waarin de Gemeenschap gemachtigd 
I/wordt associaties met Europese Staten, die geen lid zijn van d 
Gemeenschap, aan te gaan. 
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2.- Een Associatie kan.ook.aangegaan worden met een 
overzeese Staat, wanneer tussen-deze en een Europese Staat 
constitutionele banden bestaan. 

3>- De Associatie kan aangegaan worden met betrekking 
tot het gehele terrein van activiteit van de Gemeenschap of 
met betrekking tot een enkele of meer aangelegenheden. 

4.- De Associatie gaat er in de regel van uit dat een 
nauwe verbinding voor een betrekkelijk lange tijdsduur werdt 
aangegaan. 

5.- De Associatie is de grondslag, zowel voer de 
Gemeenschap als voor de geassocieerde Staat, van aan elkander 
beantwoordende rechten en plichten. 

6.- De Associatie komt immer tot stand door het af
sluiten van een Associatie-verdrag. 

7.- Het Associatie-verdrag moet'bepalingen bevatten 
inzake de volgende punten : 

a) vaststelling van de zakelijke gebieden, waarover d 
Associatie zich uitstrekt; 

b) vaststelling van- de rechten en plichten van de 
beide verdragsluitende partijen, 

c) de aangewende middelex tct verwezenlijking van de 
Associatie 

d) duur van.dé Associatie. 
8.- Het Asaociatie-verdrag mag elke soort van overeen 

komst bevatten, die de doelstellingen van de Associatie dient. 
Het Associatie-verdrag mag inzonderheid be_ alingen 

bevatten, waarbij de beide verdragsluitende .partijen er zich 
toe verbinden, bepaalde handelingen te doen ci' na te laten. 

III. Aangezien de Associatie in beginsel nauwe be
trekkingen van betrekkelijk lange'tijdsduur vertegenwoordigt, 
en zij, over het algemeen.slechts dan-zal afgesloten worden, 
wannéér het gemeenschappelijke activiteitsgebiedei. van groot 
belang betreft, moet de mogelijiCieid worden voorzien, als deze 
voorwaarden voorhanden zijn, aan een geassocieerde Staat in 
het Associatie-verdrag het recht toe te kennén aan.de werk
zaamheden van de Gemeenschap deel te nemen, op een met de 
doelstellingen van de Gemeenschap overeenstemmende wijze. 
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1. door wederzijdse raadpleging; , 

2. door het afvaardigen vaji waarnemers; 

3. door de oprichtingen van vast* gemengde commissies 
op het plan van het Uitvoerend Orgaan of van het 
Parlement; 

4. door afvaardiging, bij organen van de Gemeenschap, 
van vertegenwoordigers van de geassocieerde 
Staten, mex adviserende of beslissende stem. 

Inzake de raidfelên tot samenwerking onder 1. en 3» 
vergeld, behoeft de Constitutie van de Gemeenschap slechts 
een algemene machtiging te bevatten. De afvaardiging van 
Vertegenwoordigers van de geassocieerde Staten bij organen 
van de Gemeenschap, waar zij een adviserende of beslissende 
stem hebben,- moet daarentegen in de Constitutie uitdrukkelijk 
worden geregeld. 

IV. De Subcommissie.heeft zich er uitvoerig over 
beraden of het aaribeveling zou verdienen de mogelijkheid te 
voorzien a-n afgevaardigden van geassocieerde Staten bij orga 
nen van de Gemeenschap, een,beslissende stem toe; te kennen. 

De Subcommissie was eenparig Van oordeel, dat 
alle beslissingen betreffende de inwendige aangelegenheden 
van de Gemeenschap, uitsluitend .aan de Staten-loden voor
behouden moeten blijven. Dit geldt inzonderheid In geval van 
beslissingen, die uit de rechten van de leden als zodanig, 
voortspruiten. 

De Subcommissie houdt het evenwel voor zeer' 
goed mogelijk, dat aan de geassocieerde Staten het recht ver
leend wordt deel te nemen aan de beslissingen in het raam 
van de rechten en plichten uit het Associatie-verdrag voort
spruitend, en wel door tussenkomst van hun- Vertegenwoordigers 
in de organen van de Gemeenschap. 

Nochtans is de Subcommissie van oordeel dat, 
in zulke gevallen, het recht tot deelneming aan beslissingen 
uitdrukkelijk in het Associatie-verdrag moet voorzien zijn. 


